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Ad 1. Moja odpowiedZ chciatbym rozpoczaé od osobistej uwagi. Z pol-
ska historiografig zetknalem sie po raz pierwszy dobrych 30 lat temu.
W latach 1986/1987 jako mtody doktorant uczylem sie intensywnie
jezyka polskiego i od tamtej pory stalem sie czestym bywalcem w Pol-
sce. Dlaczego Polska? To pytanie czesto zadawali mi koledzy, a czasami
takze studenci. W gruncie rzeczy w moim wyborze znaczna role odegrata
szczera fascynacja stylem dyskusji i wyborem oraz bogactwem tematéw
wiérdd polskich historykéw okoto 1990 r. — ich wielojezycznos$é, oby-
cie, ich ironia i bogactwo aluzji — mimo zycia w skromnych warun-
kach, w klasycznych trzypokojowych mieszkaniach, w blokowiskach
epoki Gierka.

Jako przyktad chciatbym wymieni¢ atmosfere w Toruniu okoto 1990 r.
Bralem wéwczas udziat w konferencjach organizowanych przez torunski
UMK, na ktérych miedzynarodowi méwcy referowali, a nastepnie wspdl-
nie dyskutowali w jezyku rosyjskim, biatoruskim, polskim, angielskim
oraz niemieckim i nie stanowito to dla nikogo bariery w porozumieniu.
Czy takie konferencje, w dodatku z udziatem fachowego audytorium,
bytyby dzisiaj mozliwe? W Toruniu rozmawiatem ze Stanistawem Sal-
monowiczem po francusku, z Zenonem Hubertem Nowakiem i Maria-
nem Biskupem po niemiecku. Ten ostatni nauczyt sie niemieckiego jako
robotnik przymusowy. W tym samym mniej wiecej czasie na Uniwer-
sytecie w Moguncji, gdzie wéwczas studiowatem, bytem opiekunem
Janusza Mattka i Karola Sauerlanda, profesoréw wizytujacych, a za tymi
naukowcami i nietuzinkowymi osobowo$ciami kryty sie niecodzienne
historie rodzinne.

W historii historiografii byta to chylaca sie ku konicowi epoka pol-
skiego — wynikajacego nierzadko z warunkéw losowych i sytuacji poli-
tycznej — poliglotyzmu i wielokulturowosci. Starsi niemieccy koledzy,
ktérych spotkatem w tamtym czasie, réwniez wydawali sie by¢ ,,zarazeni”
tym internacjonalizmem: Klaus Zernack rozwinat szeroko pojeta koncep-
cja polskosci i mnie nig zainteresowat, Michael G. Miiller i Hans-Henning
Hahn w naturalny sposéb potaczyli historie zachodniej i potudniowe;j,
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a takze wschodniej Europy, Andreas Lawaty polska i wschodniostowiari-
ska. I, co wcale nie jest rzecza oczywista, mtodsi polscy historycy mojego
pokolenia podzielali te fascynacje: Robert Traba analizowatl otwartg
regionalnos¢ Borussia — Prussia — Prusy — Preuflen, Edmund Kizik
nadbattycki $wiat, Bogustaw Dybas i Igor Kgkolewski wczesnonowozytne
wzajemne zalezno$ci i powigzania Rzeczypospolitej.

[ tak zostalem przy Polsce. Jestem dzieckiem otwartej, miedzynaro-
dowej atmosfery lat osiemdziesiatych i dziewieédziesigtych, atmosfery
o rosnagcym wtedy znaczeniu, i watpie, zeby stopniowo nasilajacy sie
narodowy w swej wymowie, nawet nacjonalistyczny dyskurs ostatnich
20 lat mégt mnie w swej zasklepionej i niehermeneutycznej funkcji do
siebie przekonal. To, co zawsze mnie fascynowato, to otwarte spojrzenie
Polski na Europe i wczesna, bo dajaca sie zauwazy¢ juz w drugiej potowie
XX w., orientacja na globalng historie $wiata: dlatego uwazam za wazne
publikacje naukowe wywodzace sie ze szkoty Mariana Matowista, takie
np. jak praca Antoniego Maczaka na temat europejskiego klientelizmu
i mobilnosci czy prace Andrzeja Wyczaniskiego i Tadeusza Lepkowskiego.

Nowatorskie prace Jacka Staszewskiego i Wojciecha Kriegseisena
na temat epoki saskiej nie zostaly niestety wystarczajaco docenione na
arenie miedzynarodowej i nie zawsze tez dotarty do polskiego spote-
czenistwa. Autorom udato sie w nich zerwaé ze starymi narodowo-histo-
rycznymi ograniczeniami i osiaggna¢ wyrazny postep badawczy. Jestem
réwniez pod wrazeniem dalszego rozwoju studiéw osmariskich w Polsce:
prace Dariusza Kotodziejczyka o powigzaniach polsko-osmariskich wypet-
niajag w znacznym stopniu biate plamy w tej dziedzinie.

W moich warszawskich latach — 1994-2003 — bylem szczegdl-
nie zafascynowany ozywieniem studiéw dotyczacych historii Zydéw,
z ktérymi mogtem sie blizej zapoznaé za posrednictwem Feliksa Tycha,
Jerzego Tomaszewskiego i dzieki kontaktom z Zydowskim Instytutem
Historycznym. Studia zydowskie w Polsce i ich jako$¢ (aktualnie wokdt
Muzeum Polin z Dariuszem Stolg, a takze u Marcina Wodzitiskiego i jego
wspdtpracownikéw we Wroctawiu) zaliczam do najwazniejszych histo-
riograficznych osiggnie¢ w ciagu ostatnich 30 lat.

Ad 2. Jest faktem, ze Polska lezy w $rodku Europy, na styku wielu
kulturowych pradéw. Ale co to oznacza dla historiografii? Polski historyk
z pewnoscig powinien biegle postugiwac sie jezykiem rosyjskim, niemiec-
kim, francuskim, a nastepnie w dalszej kolejnosci angielskim i wtoskim,
czego wielokrotnie uczyli mnie starsi polscy koledzy okoto 1990 r. i co
nadal uwazam za konieczne. Dlatego tez bardzo krytycznie odnosze sie
do koncentracji wytgcznie na jezyku angielskim jako jezyku nauki. Oba-
wiam sie, ze w przyszto$ci utrudni to polskim historykom dostep do
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catych wielokulturowych i wielojezycznych potaci polskiej i europejskiej
historii, a polska historiografia moze sta¢ sie mniej atrakcyjna dla histo-
rykéw zagranicznych.

W reprezentowanej przeze mnie dziedzinie historii wczesnonowozyt-
nej badania powigzati polsko-francuskich, ale takze polsko-niemieckich
sg juz niestety drastycznie ograniczone. W zwigzku ze zmianami w Pol-
skiej Akademii Nauk zlikwidowano o$rodki badawcze w Poznaniu i Toru-
niu. Ktérzy mtodsi polscy historycy zajmuja sie jeszcze historig pruska
i potrafig czytal niemieckie rekopisy? Ktérzy historycy mtodego poko-
lenia czytaja dzisiaj biegle rosyjskie akta i potrafiag umiejscowi¢ rosyj-
sko-polskie powigzania w kontekscie europejskim? Dlatego chciatbym
pilnie zaapelowal o umiedzynarodowienie (a nie tylko anglicyzacje czy
amerykanizacje) polskiej wiedzy historycznej. Z mojego punktu widzenia
najwazniejszy bylby szeroki program stypendialny dla studentéw i dok-
torantéw historii na pobyty jezykowe i badawcze we Francji, Niemczech,
Rosji i na Ukrainie!

Tematy otwartej europejskiej historii Polski leza przystowiowo na
ulicy, ale bez znajomosci jezykédw kto w przysztosci napisze historie
unii polsko-saskiej na podstawie akt drezderiskich? Kto napisze wspdt-
czesna biografie Jana Henryka Dabrowskiego, ktéra w adekwatny spo-
séb uwzgledni réwniez niemieckie i francuskie odniesienia? Jak bedzie
wygladata (pierwsza) polska biografia Wandy Wasilewskiej czy aktualna
polska biografia Rézy Luksemburg? Kto zbada dziatalno$¢ polskich spe-
cjalistéw w nowo powstatych panstwach afrykanskich lat szesédziesia-
tych i siedemdziesigtych XX w.?

Dla historii Polski jako catosci, ale takze dla XX i XXI w. oznacza to,
ze nalezy zwrdci¢ wiekszg uwage na transnarodowe powigzania polskiej
historii: ja osobi$cie pracuje nad historig todzi, ale kto zajmie sie wspdt-
czesng historig Lwowa, Grodna czy Wilna w XX w., ktéra w réwnym
stopniu uwzgledni takze niepolskg cze$é dziejéw tych miast?

Niektére aktualne aspekty historii Europy mozna opracowaé z pol-
skiej perspektywy w szczegdlnie intensywny i przejrzysty sposéb. Na
przyktad historie migracji. Pierwsza Rzeczpospolita byta centrum imi-
gracji; od XIX w. Polacy naleza do najbardziej mobilnych i aktywnych
migracyjnie spoteczetistw w Europie. Polska oferuje interesujaca optyke
na wazne kwestie zwiazane z historia Europy, takie jak wypedzenia,
wysiedlenia, budowanie narodu, emigracja polityczna, sytuacyjna lojal-
no$¢ polityczna, przesuniecia granic, fantomowe granice czy wreszcie
akulturacja i asymilacja.

Ad 3. W latach dziewieédziesiatych XX w. i po roku 2000 powstata cata
seria syntez historii Polski, ktére wykorzystaty uwolnienie od cenzury,
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ale ze wzgledu na ich dos¢ tradycyjna prezentacje i brak nowej, inspi-
rujacej mysli przewodniej, spotkaty sie one z niewielkim zainteresowa-
niem ekspertéw. Co prawda koledzy i ja zaprezentowaliSmy w jezyku
niemieckim dwa tomy Polen in der europdischen Geschichte. Ein Handbuch
(1500-1914), te jednak mocno wpisuja sie w niemiecka tradycje kom-
pendium (Handbuch). Ponadto, w podobnej formie jest przygotowywany
drugi tom dzieta Roberta Frosta w jezyku angielskim.

Obawiam sie wiec, ze w tej chwili, przynajmniej na poziomie mie-
dzynarodowym, nie wykrystalizowata si¢ jeszcze potrzeba dokonywania
klasycznych syntez polskiej historii. Nie zawsze jednak trzeba my$le¢
o syntezach w kategoriach historii narodowej. Innowacja bytaby ,,$wia-
towa historia Polski”, ktéra nie podazataby za przystowiowym ,,stoniem
a sprawg polska”, ale realistycznie badala jej wzajemne powigzania (lub
ich brak) w globalnych ramach, na przyktad na wzdr Histoire mondiale de
la France pod redakcja Patricka Boucherona. W kontekscie adekwatnej
syntezy mozna by tez pomyslec o bi- lub multilateralnej historii wza-
jemnych oddzialywan: aktualnie publikujemy w jezyku niemieckim Histo-
rig polsko-niemieckq (Deutsch-Polnische Geschichte), opracowywang przez
polsko-niemieckie zespoty autoréw. Prawdziwym wyzwaniem jednak
bytaby polsko-wschodniostowiariska historia, ktéra w odpowiedni spo-
séb uwzgledniataby wptywy polskie, litewskie, biatoruskie, ukrairiskie
i rosyjskie.

Ale syntezy mozna by tez konstruowaé zupelnie inaczej: rok 2018
stanowil szanse dla polskich historykéw na publikacje przedstawia-
jaca globalng historie roku 1918, bedaca ttem i punktem odniesienia do
historii nowo powstatej Polski, co bytoby pasjonujgce i mogtoby réwniez
wzbudzi¢ miedzynarodowy rezonans. W roku 2022 interesujaca bylaby
z pewnoscia synteza roku 1772, ktéra oferowataby historie globalna
z polskiej perspektywy. Albo inaczej: réwnolegta historia Polski i Korei
(za Historyczng paralelg Hiszpanii z Polskq Joachima Lelewela) stanowitaby
ciekawy wktad do historii narodowej w sasiedztwie imperiéw i wigzataby
sie z innowacyjnymi tradycjami historiograficznymi.

Ponadto absolutnie niezbedna jest gleboka refleksja historiograficzna:
przede wszystkim specjalizacja w historii historiografii reprezentowana
w todzi przez Andrzeja Feliksa Grabskiego i Rafata Stobieckiego sprawia,
ze taka przestrzen do refleksji jest mozliwa i zdecydowanie powinna by¢
kontynuowana i intensyfikowana.

Ad 4. Po 1989 r. historia utracita w polskim spoteczetistwie trady-
cyjna role nauki wiodacej. W PRL-u paradoksalnie istotny wptyw w tym
procesie odegrato uodpornienie na presje polityczne przez twardy pozy-
tywizm: im gruntowniejsza relacja szczegétéw i im wiecej podawanych
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zrédet dla zabezpieczenia wiarygodnosci przekazu, tym mniej zaintere-
sowania w spoteczeristwie.

Na przestrzeni ostatnich 30 lat brakuje mi w polskiej historiogra-
fii teoretycznych debat. Nawet w PRL-u przetwarzanie liberalnego
marksizmu i wplywy Annales zaowocowaty wieloma ciekawymi pracami
i rozwazaniami metodologicznymi — nawiasem mdwiac, byto ich znacz-
nie wiecej niz w tym samym czasie w Republice Federalnej Niemiec.
Dzisiaj brakuje adekwatnych, merytorycznych dyskusji w Polsce.

Nietraktowanie historii w kategoriach wytgcznie narodowych stwarza
nowe mozliwosci, poniewaz rezygnacja z ,,imperatywu stuzby” narodo-
wej daje szanse uczyni¢ badania bardziej swobodnymi i otwartymi inte-
lektualnie. W przeszto$ci ,,profesja narodowa” (nationaler Beruf — cytuje
tu Heinricha von Treitschke) czesto wywierata presje na historykdéw
i zawezata ich perspektywe. Wykonywanie zawodu wedtug ustalonych
z géry wytycznych, przymus budowania tozsamosci narodowej lub Zle
rozumiany obowigzek patriotyczny obcigzaty pokolenia, a wiecej wolno-
Sci jest tak bardzo pozadane.

Jednak w obecnych, specyficznych warunkach uzyskang wolnosé
naukowa i badawcza w Polsce musimy zrelatywizowa¢, biorac pod uwage
fakt, ze okoto potowa wszystkich stanowisk naukowych zajmujacych sie
polska historig wspdtczesng jest zwigzana z Instytutem Pamieci Naro-
dowej i stoi pod moralng presja, aby kierowa¢ sie jasnymi wytycznymi
polityki narodowej, panstwowej i historycznej.

Jako niemiecki historyk mam ambiwalentny stosunek do terminu
»stuzba”, ktéry w jezyku niemieckim musiatby by¢ ttumaczony jako
Dienst, co ma m.in. silne konotacje z terminologig wojskowa. Mam $wia-
domos¢, ze polskie odniesienia do tradycji militarnych sg inne niz nie-
mieckie. Sugerowalbym jednak inne podejscie do historii, mianowicie
takie, ktére umozliwialoby rzetelng refleksje nad terazniejszoscia, odno-
szac sie przy tym krytycznie do przeszto$ci. Jednoznaczne definiowanie
tradycji i ortodoksyjnie obowigzujacych elementéw tozsamosci wspot-
czesnego spoteczenistwa nie utatwia mu etycznie dojrzatego ustanawia-
nia wiasnych fundamentdéw, a raczej utrudnia i ogranicza je w szukaniu
rozwigzan na przyszto$¢. Jednoczesnie historia oczywiscie dysponuje
potencjatem do refleksji i poréwnan, ktéry ,,stuzy” publicznemu zaan-
gazowaniu. Nauki historyczne z kolei, czy poprzez monografie, czy tez
»syntezy popularnonaukowe”, ktére maja w Polsce bardzo cenng trady-
cje, albo tez przez wyposazone w argumenty uczestnictwo w spoteczno-
-politycznych dyskursach moga staé sie — jako nauki humanistyczne —
dostepne i atrakcyjne dla szerszej czesci spoteczetistwa, bez uszczerbku
dla wlasnej intelektualnej integralnosci.
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Aby stworzy¢ i zapewnié¢ metodologicznie ugruntowana platforme
wzajemnych odniesient dla kierunkéw badan historycznych z jednej
strony i historycznych zainteresowati spoteczenistwa, w tym jego tozsa-
mos$ciowych potrzeb z drugiej, sugerowatbym zorganizowanie nowego
kierunku Public History na wydziatach historii w ramach studiéw magi-
sterskich. Bytaby to platforma do dyskusji o kwestiach dotyczacych
historii i ogétu spoteczenstwa, z korzyscia dla obu stron.



